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Kalaad abs¢ Yuanes nys a cils y¢
Isa i dagya ns Yuanes abeé yi
Muud nys a cils kalaad ¢ga y¢ ngs j5w nysméfwao

na «Acimba muud». Nji, wo kda mpu gwagnda a ngs

las nd, wo bwey mpu né nys 4 jsla ns bs wul luluu

n ajee ba na dul bimbi 1& fjwlga. A ngs cilo CWamba

muda Zembi nys & féésh y¢, bdndn bwan bé, ntd ji nd

Dy ma Yésus na buud wa cinong.

Kalaad éga ji nda Yuanes nys a kwas isd nys a fwo
ci kalaad ashushwddgé di yi, a wiole byo mbwoomb:
anyings baasuls bwo cg 14 ceeli (4-6), nyings baasuls
nd bwd $ kaalégs no buud o méshiiga (7-11) bwd g
ci nd Yésus nys a shigé bs no nytul muud wa. Sa
Yudnes mas kwadiéld wa yi ji nd a Iwo vaal okristen
bw3 cégag ns buud o méshiiga boong yi: 4 ci impanzé
10 na 11 di né: «Bwé nda du jeend vaal buud dooyg,
bw$ & ba nyingula bdw-b5w missslégé myanad». A
mu ka shinal kdlaad ns mak3l nd a ba ke wu bwadj,
a ka ndms ngo bdda bwo (12-13).

Yuanes gs ndm3d banduls muud yésh mos 15 kalaad
¢ga nd a nddag no fwamé bugé jé, ndm3s nda nys a
fwo banduls kdlaad ashushwodgi di né.

Mobsda ) )
1 Mo, Acimba muud, ms w3 mJ cild wo Cwamba

muda™ Zembi nys & féésh yé, bindy) bwan bwo. Ma
ngs ceel bi fwdmé ceel. Maméfwo ntag ndms di ngsd

1:13yn1 © 1:1 Cwdmba miidd: Bws ngé cina nd i cugé nkimba
muud; jise dul vadl jdswils Dy 1é 6bugula. Wo jins nkul ddg Iza 54, bwd
nga 1&s na SiyOn cinongé nda ngwsl muda.
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ceel bi, bd3l buud bésh bwé & mé mpu 6bébilé wa
bw3 nge ndms ceel bi.

2S48 nga ceel bintd nacé obub3lé bwd 4 mé nwajiya
shédi icugud, bwd ba ndmsj ji shédi icug dif kandugs
a kandugo.

3Zembi S351ngé ba Mwan yé Yésus-Krist bwd ba sa
shé mpaam, bwd gwag shé cey lamid, bwd sd ndm3d
ns shé cagog né shee. BW3 ba 1gs sa ntd ndms nda
shé é ngo mpu obiébilé shé ngs ciila né.

Ciilaga, bi ngs cuga obubsléd

4Mb a jag bul ba na mashusug ne gwagils nd bl
bwan bwo bw3 ga cugs mbii 0béb3lé bwd g jii vi,
)go be ceg DA nys 4 ya s yi.

5 N34 ndeé, Amuda, ceg md z3 cilo wo ga 1 cugé gul
sa agugwdan nd wo abw¢lé gwag. Diéss cgg shé bins
ndi té¢ wuls ja shé & té¢d nd shé m3 bg *Krist yi. Cgé
doong dése nd shé ciflag shémé na shémé.

6 Bdla noa cecli wise nd muud bg mécge md Zembid.
Cgé bi 4 jiig té¢ wuls ja bi 4 tééd nd bi m$ bg Krist yi,
dw3d w3 cf, nd bi ciflag, dws wd bi m3 jila ns be yi.

7MS5 ci ntd nacé nculya buud o méshiigd bwé mu
shimishwun, bwd angé ne magulo nd Yésus-Krist nys
& zhuwd Zembi zs nwa nydul muud. Muud yésh mas
sa ntd y¢, muud mashiigd wd éne, a 1go lumbuli ns
Krist.

8 Bi $ bey. I ajfiyé ns bi bag shub s sé & ngo s na
iséy bisé yi, 1yida jii nd bi bagldg myéna myésh mya
cinong.

9 Muud yésh ms bé ku bg nji njiigdla m3 Krist,
a yida nteeyg y¢, a cugé ns Zembi. Nyoong mas bé

1:43Yn 3 1:5Yud 13.34;1Yn 4.11 1:6 Yud 14.15; 1Yn 2.5; 5.3
1:71Yn 2.18 1:91Yn 2.23
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nji njiigala woong yé, nywaa ji na S3dnga ba bésh
Mwan.

10 N8 ndeé, nki ngwdl muad mes z3 nly bidi a ku
1)go jiigull njiigald woongt, bi nda 13g nys bidi njdw,
binda jeend nyeo.

11 Nacé muud ms jéénd mbif muud woong yé md
nyingula bdw-b5w misdsléga myéd.

12 Ms ji ne zhwog zhwog isd m3 jaaw bi, nji ma
shigé ceel cils bi byo f3béd no tindit. Ma ji yida bs na
btigd nd mos e bd zo nliy zs 1ésha ns bi, bi njul ms njul,
shu n$ shé bag bs ns mashusug m#éss ku ns zhugs
ma.

13 Bwan 3 *minyoné shils wo6 Zembi nys & féésh
y¢ bwd ngs béda wo.

1:10 Rom 16.17  1:123Yn 13-14 T 1:12 tindi: T & du bo wul
mbii méjuwo nda majuwd mdé lwaaw; bwd & du juwo kwas méjuwo
moongid ka du cils na ndi.
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